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энь УЧИТЕЛЬ
Обогащаясь мытом братской русской

культуры, азербайджанский нарсд среди

ее величайших фин-остей с любовью и

признательностью привял творческое на-

следя© Чайковского.

Популярность ЧабкющсБото р Азербай-

джане очень г велика и растет из года в

гад. .

Онеры Чайковского «Евгений Оиетфн»
и «Пиковая дама» стали органической
частью репертуара Азербайджанского госу-

даретвевшото театра оперы и балета, им.

М. Ф. Ахундова. Молодой композитор, та-

лантливый дирижер Нияаи наизусть дири-

жирует 5-й симфонией и увертюрой -фан-

тазией «Ромео и Джульетта». Прочное ме-

сто в его репертуаре занимают также 3-я

и 6-я симфонии Чайковского, фортепиан-

ный и скрипичный концерты, онеры «Ев-

гений Онегин» и «Пиковая дама».

С большим успехом дирижируют симфо-

ниям» и операми Чайковского и другие

наши молодые- дирижеры: Анграф Гасанов

прекрасно проводит 4-ю симфонию;' оперы

«Евгений Онегин» и «Пиковая дама», а

кошозитор-тирвжер Афрасияй Бадалоей-
ля — 6-ю симфонию.

У молодых композиторов Азербайджана
нашюдаетея огромное стремление писать

так же тепло я искренне, как писал Чай-

ковский, излагать свои мысли таким ж©

ясным и эмоциональным языком. Как и

наша молодежь, я являюсь одним из мно-

гочисленных ревностных пошоиников

Чайковского. Я неустанно учусь у кете

логически ясному выражению музыкаль-

ной мысли — и в малых и в больших

музыкальных формах.

Празднование столетия со дня рождения

Чайковского послужит новым стимулом к

тому, чтобы нйнга музыкальная молодежь

еще глубже осознала значение творчества

великого русского композитора, еще рев-

ностнее начала изучать его богатейшее

наследие.

Советский Азербайджан широко отмеча-

ет юбилей Чайковского. В праізанования

принимает* участие вся музыкальная об-

щественность, все театры и музыкальны©

учебные заведения республики. Азербай-
джанская филармония им. М. Матомаева

ужо провела целый цикл симфонических

и вокальных концертов из произведений
Чайковского. В Азербайджанской государ-

ственной консерватории, в музыкальных

училища-х Баку и периферии почтя еже-

дневно организуются вечера с исполнени-

ем романсов Чайковского, его фортепиан-

ных сочинений и симфоний. Для широ-

кого ознакомления рабочих я колхозников

с творчеством великого композитора' текст

его вокальных произведений переводится

на 'азербаяджанский язык. Уж© переведе-

ны и исполняются на концертах сцены

«Дуэль» и «Письмо Татьяны» из оперы

«Евгений Онегин», романсы «Страшная
минута», «Средь шумного бала». «Серена-
да Дон-Жуана», «Песня цыганки», «Ка-

нарейка» и другие.

В юбилейные дни в крупнейших двор-

цах культуры нефтяного Баку для широ-

кой рабочей аудитории проводятся докла-

ды о жизни и творчеств© Чайковского.

Музыкальное издательство республики вы-

пускает в переводе на азербайджанский

язык рад романсов и часть произведений

из цикла «Времена года»,, аранжирован-

ных для исполнения »а азербайджанских

народных инструментах. /

Творчество^ Чайковского — ценнейший

материал для воспитания наших молодых

кадров — композиторов; музыкантов и ар-

тистов. Азербайджанский народ с чувством

благодарности к великому -русскому наро-

ду изучает и будет изучать его культур-

ные богатства; глубоко осваивая их, он

еще быстрее двигает вперед свою культу-

ру ■—■ национальную по форме, социали-

стическую но содержанию.
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